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Feel the difference

GAIITRINITY SL-INF 240/ 360

INSTALLATION GUIDE/Z % $5@/GUIDE D'INSTALLATION

Hardware List/E {4+ S ER—E K/ Liste du matériel

GAIITRINITY SL-INF 240/ 360
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GAIITRINITY SL-INF 240 / 360

GAIITRINITY SL-INF 240 / 360

Apply thermal paste/ZE FEIEVE S BE/Appliquer de la pate thermique

—REA—RENT/

Utiliser un a la fois

on the CPU, please follow left
reference to place the control film
as different tube orientation/

) RFTSEIRIECPUTS IR E - B5IE
= BREBARREEKSEI LR/
The control film direction depends on
the CPU, please follow left reference
to place the control film as different
tube orientation

) rD The control film direction depends

Default Orientation/HHEKFBERAZ TN/
Orientation par défaut

Rotate Orientation/HEEERZ T/
Faire pivoter I'orientation

Rotate the pump/TJEEE)7K 58/
Faire tournerla pompe

Peel the protective film/#i F{RERE/
Décoller le film protecteur

Default Orientation/HRFREZAZ TN/ Orientation par défaut Rotate Orientation/lR#EAZ/Faire pivoter I'orientation

In consideration of performance, only offer these 2 tubes outlet orientation/
A MEZELZT @ EXBTRIMEKREHKISE/

Compte tenu des performances, ne proposer que ces 2 tubes orientation sortie

_2-

Intel LGA1700 /115X /1200

Inner way for 115X & 1200/
Outer way for 1700/ s
eray PIEREFE 115X & 1200/
SVERsER 1700/ Voie intérieure pour

Voie extérieure pour 1700 115X & 1200/
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Facing downward/

EE#T/

Faceverslebas

OR/E%/OU

AMD Am4

Secure the AMD latch onto the platform's
retention clip and tighten with spring nut/

ISAMDRIFINEFGRIFIHIL - HEBEIRH/

Fixez le loquet AMD sur la plate-formeclip de

retenue et serrer avecl'écrou aressort




GAIITRINITY SL-INF 240 / 360 GAIITRINITY SL-INF 240 / 360

Mountin the chassis/ZEE Rt 5E/ Remove the outer cover/EIfFNER{F/Retirer le couvercle extérieur
Monter dans le chassis

240 x 8 pcs
360 x 12 pcs
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Install the inner cover L & K/Z3ELEEK;EE E 8/ Installez le couvercle intérieur L & K

el

Hold on top of the latch for
easier positioning with force/

Place the latch in the slot and twist the

IRIER R LD RBBSERN inner cover to install properly/
BEEEAL HIEE MBS BEEL
Maintenezle haut duloquet Placezle loquet dans la fente et tournez
pour un positionnement plus le couvercle intérieur pour l'installer
facile avec force correctement

Duo-Infinity/ Sinétllﬁj;le/ D;Zz_;li/
BEE A et
Xiﬁ( . Trou d'évier Eblouir -
Duo-Infinity
SR, ) AR, ) g
@' S 7 @ R A Smalllatch /
Tm omg Big latch / | EEE
- Petit loquet
L - BRiE/ —
A Grand loquet '
DEFAULT/ \—
AR/ -I_ Peel the -l_ |
DEFAUT ; Protective film/ 1l Place the latch in the suitable slot and twist the outer
‘ T RER/ { _/ \ cover to install properly/
@}\{ Epluchez le @ I3 i — HEERR YA EISEN DD - URREMY
Film protecteur -t Placez le loquet dans la fente appropriée et tournez le

couvercle extérieur pour l'installer correctement
-4 - -5-




GAIITRINITY SL-INF 240 / 360 GAIITRINITY SL-INF 240 / 360

Cable connection of the pump//BEEIE#RF R E1E/Cable de raccordement de la pompe Cable Connection Guide/#E#RIE@/Guide de connexion des cables

A

Attention! The cable convex side on

i 1
Warning! Do not connect the wrong Connection guide for extra UNI FAN SL-INF
single pack/
S BEE UNIFAN SL-INF BB HYIZIRT5 0/
Guide de connexion pour un seul pack
supplémentaire UNI FAN SL-INF/

type of LED connector. If it is connected
to the 12 V connector, permanent
damage will occur/

EL BT EEEERENMLIED EE - W
REEE 12VED - $iERKARE/
AVERTISSEMENT Veuillez ne pas
connecter le mauvais type de connecteur
LED, s'il est connecté al'interface 12V,
cela causera des dommages permanents

the interface shall face upward/
ARIBMEBEOOKELZE/

Attention! Le c6té convexe du cable

sur l'interface doit étre orienté vers

le haut

Connectto 5V
Restriction of Controller/i=H|23HIFE #l/Restriction du contrdleur ARGB 3 pin header

'\

1. Controller maximum outputs 22.5W. _
2. Control lighting effects with L-Connect 3: Please lower the brightness when set to static white. — _ v
3. Sync lighting effects to motherboard: Supports a maximun 6 UNI FAN SL-INF fans when set at static white 100% brightness. / = m
1. EHIBRAEE 22.5W - ect to PSU ]M '
2.#fM L-Connect 3MEBEHIEARIEN » REESTENE - BREBAXSE - SATA 15 pin .
3.ASERBAEEBME100%RE | HBZEO UNIFAN SL-INFE ° e m
1. Sorties maximales du contréleur 22,5 W. H?'.
2. Contrélez les effets d'éclairage avec L-Connect 3 : veuillez réduire la luminosité lorsque le réglage est sur blanc statique. Connectto e
3. Synchroniser les effets d'éclairage sur la carte mére : prend en charge un maximum de 6 ventilateurs UNI FAN SL-INF use

lorsqu'il est réglé sur une luminosité blanche statique de 100 %.

Fan removal/@E 5 #FE]/Retrait du ventilateur

Connect to

T TS 1Y / 5V ARGB
LA 3 pin header
. N ' s _ Fixed/ , __| Release/
- ; BE/ R/ >
Fixé Libérer ____| <
Connectto USB
<f I3
@ 5

Connectto
= PSU SATA 15 pin

Steps to switch orientation of the cable on the power module/ERH BiREIR S B =/
Etapes pour changer I'orientation du cable sur le module d'alimentation J&

\ 4
@

4 Pin PWM

Remove/f&l/Retirer Release/F2R8/Libérer

___T___“Q:'\
= Use of magnetic adhesive/MHI£B 8 {F A/ Utilisation d'adhésif magnétique

@—- Remove the adhesive/

LA L

T EER/ ﬁ ﬁ

etirer I'adhésif
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